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1 BLESSED IS OUR GOD

1. BLESSED IS OUR GOD

Service of the Small Paraklesis

elc v Trepayiov Ocotdn0v

to the Most-holy Theotokos

Holnua Ozootneixtou Movayol- ol 8¢ Ozogpdvoug.
By the Monk Theosterictos (some say Theophanes).

(Complete Score)
DEACON
EvAoyntog 6 Oeog Nutdy mdvtoTe, YOV ol del xal €ig ToLG alidvag Tiv aldvwy.

Blessed is our God always, now and ever, and to the ages of ages.

ANATNQYXTHX

Amen.
Vohuoc PMB’ (142).

A. Psalm 142 (143)

Kopte, elodxovcov tiic tpoceuyfic pou, Evitioa Thy 6énoty you év tfj dhndeia cou, elodxovcdy
uou €v Tf] Sixanoc vy cou- xal U1 eicéling eic xpioty yetd Tol SovAou cou, 6Tt 00 dixawdroeTo
EVOmoV cou g L&y, "OTL xatedinev 6 eydpog ThY Yuyry pou, Etaneivwoey eig yijv Ty (wnv
HoL, EXSVIOE UE EV OXOTELVOIC (MG VEXPOUS aiidvog: ol Mxndlacey En’ Eue 1O vebud pou, v

ol Etapdyin N xopedio pou. Euvicdny nuepdv dpyalwy, Euerétnou Ev Tiol Tolg Epyolg cou,

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 1



A Psalm 142 (143) 1 BLESSED IS OUR GOD

€V TOUAUaoL TGV YEWR®Y cou Euerétwy. AleméTaocu Tpog o8 TAC YEipds pou- 1 Yuyy| wou o
¥ij dvudpde col. Tayb elodxoucoy pou, Kopie, e€éhne 16 mvelud pou. My dnooteédne o
TEOCWTOV Gou A’ EUol, xal opoiwdrcouon Tolg xatofaivoucty €ig Adxxov. AxoucTov Tolincov
HoL T mpwl T0 EAedg cou, OTL Eml ool fimoa. 'vipiody pot, Kipie, 666y, év 1) nopedcouat,
oL mpoOg ot Tt TRV Yuyny pou. Elehol pe éx v Exdpddv pou, Kiple: mpog ot xatégpuyov.
Aldagov pe ol molely 10 ¥éAnud cou, 6Tl oL €l 6 Ocdc pou. To mvelud cou O dyodov
odnyroet pe v yij ebleia Evexev tol dvopatoc cou, Kipie, (hoeic ye, €v Tff dixatocivy cou
e€deig ex VAlewe Thv Puyry you- xal év 1@ Eléel cou E€olovpelioelg Tolg Eytpolc Loy xal
anoheic névtog ToLg VABovtag Ty Puyhy pou, 6Tl Eyd 50DAGS Gou el

O Lord, hear my prayer; give ear to my supplication in Your truth; answer me in Your
righteousness; do not enter into judgment with Your servant, for no one living shall become
righteous in Your sight. For the enemy persecuted my soul; he humbled my life to the
ground; he caused me to dwell in dark places as one long dead, and my spirit was in anguish
within me; my heart was troubled within me. I remembered the days of old, and I meditated
on all Your works; I meditated on the works of Your hands. I spread out my hands to You;
my soul thirsts for You like a waterless land. Hear me speedily, O Lord; my spirit faints
within me; turn not Your face from me, lest I become like those who go down into the pit.
Cause me to hear Your mercy in the morning, for I hope in You; make me know, O Lord,
the way wherein I should walk, for I lift up my soul to You. Deliver me from my enemies,
O Lord, for to You I flee for refuge. Teach me to do Your will, for You are my God; Your
good Spirit shall guide me in the land of uprightness. For Your name’s sake, O Lord, give
me life; in Your righteousness You shall bring my soul out of affliction. In Your mercy You
shall destroy my enemies; You shall utterly destroy all who afflict my soul, for I am Your
servant. [SAAS]

Kai e09U¢ 16- ©coc Kiprog, €€ exatépwy t@v Xopdsv, bg e€fc:

Then ”God is the Lord” is sung four times, with or without the verses.
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A Psalm 142 (143)

1 BLESSED IS OUR GOD

B. God is the Lord

XOPOXY
CHOIR
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He who comes in the name of the Lord.
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C 'Troparia 1 BLESSED IS OUR GOD

Oco¢ Kiptog xal énéqavey fuiv. Evdoynuévog 6 gpyduevog év ovopatt Kupiou.

God is the Lord, and He revealed Himself to us. Blessed is he who comes in the name of
the Lord. [SAAS]

Yrby. o, ElouoroyeioVe 16 Kupley xal Emxaielote 10 dvoua 1o dytov adtol.

Verse 1: Give thanks to the Lord and call upon His holy name.

Yaby. B IIdvta ta €0vn exdnhwody ye, xol 165 ovopatt Kuplou fuuvduny avtolc.

Verse 2: All the nations surrounded me, but in the name of the Lord I defended myself
against them.

Yrby. v Hapd Kuplou éyéveto altn xol €oTt Yowpaoty) €v 6@Ualuolc Hudy.

Verse 3: And this came about from the Lord, and it is wonderful in our eyes.

C. Troparia

Teomndpta.
Troparia.
"Hyoc 8". "O Udodeic év 165 Mtowpd.

You who were lifted.
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C 'Troparia 1 BLESSED IS OUR GOD

Mode 4. Vu=E. You who were lifted.
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C 'Troparia 1 BLESSED IS OUR GOD

Both now. Same Melody.
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2 PSALM 50 (51)

2. PSALM 50 (51)

ANATNOQYXTHX
READER

Wokpog N’ (50).

Psalm 50 (51).

Kopte, érénoov. (€x ')
Lord, have mercy. (3)

Aoé&o Hatpl xat Tied xol Ayl ITvedpott. Kal viv xol del, xol €lg ToUg aiGdvog TavV oldvmy.
Auryv.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Both now and ever, and to the

ages of ages. Amen.

‘Ehénoodv e, 0 Ocde, xatd 10 Y€ya EAeOC 60U, %ol XxaTd TO TATYog TGV ol TIEUESY Gou EEdhe)oy
TO AVOUNUL OV,
Have mercy on me, O God, according to Your great mercy; and according to the abundance

of Your compassion, blot out my transgression.

‘Enl tAclov Thbvov ye ano tig avoplog pou, xal anod thg apaptiog pou xaddoioov e.

Wash me thoroughly from my lawlessness and cleanse me from my sin.

Ot Ty dvoploy pou £yd YVOHoxw, xol 1) auoeTio Lou EVOTLOV oY ECTL B1d ToVTOC.

For I know my lawlessness, and my sin is always before me.

Yol povey AUUETOV Xol TO TOVNEOY EVOTLOV Gou Emoinod, Omwe dv duxunmdfic €v Tolg Aoyolg
cou, xal vxrong €v 16 xplveolal oe.

Against You only have I sinned and done evil in Your sight; that You may be justified in
Your words, and overcome when You are judged.

TooU yap €v avoplong cuverfpiny, xal ev duoptiong Extoonce ue 1 uriTne Uou.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 7



2 PSALM 50 (51)

For behold, I was conceived in transgressions, and in sins my mother bore me.

Toob yap drndetay Yydmnoog, Ta onAa xal to xpUgLa THg coplag cou EBHAMOTES UoL.

Behold, You love truth; You showed me the unknown and secret things of Your wisdom.

Povtielc ye boonhnw, xol xadoptotficopon, TAUVELC Ue, xal UTEp ytova Acuxavifcoua.
You shall sprinkle me with hyssop, and I will be cleansed; You shall wash me, and I will be

made whiter than snow.

AxouTigic pot dyohhlaoly ol eVPEociVNY- Ay dAAECOVTOL OCTEN TETATELVOUEVA.

You shall make me hear joy and gladness; my bones that were humbled shall greatly rejoice.

Andotpedov 10 TPOCKHTOY GOU ATO TEY AUPTIESY oL X0l Tdoug TAS dvoplug uou ECdAeupov.

Turn Your face from my sins, and blot out all my transgressions.

7 A 4 2 ] 4 S 4 \ ~ 9 A\ 2 4 2 ~ 2 7
Kopdiov xadapav xticov €v Euol, 6 Ocde, xal mvelua edieg Eyxaivicov Ev Tolg EYxdTOLS Hov.

Create in me a clean heart, O God, and renew a right spirit within me.

M, amogpidng pe ano tob npoonou cou xai to [Ivelud cou T0 dylov uf| avtavéing an’ Epol.

Do not cast me away from Your presence, and do not take Your Holy Spirit from me.

Anddog ot Ty dyadiooty ToU 6mTNeiou Gou xol TVEVUOTL NYEUOVIXE OTHRLEOY UE.
Restore to me the joy of Your salvation, and uphold me with Your guiding Spirit.
A& avououg Tag 660U¢ cou, xal doefeic Eml o EmoTeédouct.

I will teach transgressors Your ways, and the ungodly shall turn back to You.

PUoai pe €€ alydtwy, 6 Ocde, 0 Ocog tic cwtnelag wou- dyodldoeTon 1) YABOGH Uou ThHY
OLXOLOGUYNY GOU.
Deliver me from bloodguiltiness, O God, the God of my salvation, and my tongue shall

greatly rejoice in Your righteousness.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 8



3 THE CANON

Kopte, T yeihn pou dvoilelc, xol T0 6TOUO HOU GvoryYEAET THY divestly Gou.

O Lord, You shall open my lips, and my mouth will declare Your praise.

O el Ri€Anoag Yuotay, Edwxa &v- OAOXUUTGUATA 0UX EVDOXNTELC.

For if You desired sacrifice, I would give it; You will not be pleased with whole burnt offerings.

Ouoio ¢ Ot Tvelua CUVTETELIUEVOY, XaEOldy CUVTETEWUMEVNV %Ol TETATELVOUEVNY O Ocog
00X £E0LBEVACEL.

A sacrifice to God is a broken spirit, a broken and humbled heart God will not despise.

Avydduvov, Kopie, év 1f] eddoxia cou thv Xy, xol oixodouniftw 1o telyn Tepovoohru.
Téte ebdoxnoelc Yuoiay dixanoclvng, avapopdy xal ohoxoutwuata. Téte dvoloouoty €l TO
YuclaeTipldOV Gou YOGy oUC.

Do good, O Lord, in Your good pleasure to Zion, and let the walls of Jerusalem be built;
then You will be pleased with a sacrifice of righteousness, with offerings and whole burnt

offerings; then shall they offer young bulls on Your altar. [SAAS]

3. THE CANON

‘O Kovov

The Canon

WdAheton 6 xavev tiic Mixpdc 1) thic Meyding Iopoxhrioewe dveu v elpudv.

In many monasteries and churches, the Canon of the Paraklesis is chanted without the
Heirmoi (except perhaps in Ode ix of Small Paraklesis, in order to make an even number of

troparia and thus to avoid repeating one.)

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 9



B 'Troparia 3 THE CANON

A. Heirmos

XOPOX

CHOIR

Q.00 o. "Hyog mh. §". O Eipuoc.

“Typdv drodeloug Goel Enpdy, xol THY aiyurtioy, poydnelay Swpuydy, 6 Topaniitng dveBoa-
T& Avtpwth ol O NuESY Fowuey.

Of old when the Israelite had crossed * the watery passage as if over a tract of land, * fleeing

from the misery of Egypt, * he cried: ”To God our Redeemer, O let us sing.”

B. Troparia

Tpomndpta.

Troparia.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 10



B 'Troparia 3 THE CANON
Ode i. Mode pl. 4. Ga=F. Of old when the Israelite.
Diatonic F C F F
0 I — I i i — I N I I i
e s e s s e e e e =
B (o B v — — P — o
D) - e e 7
8 Most Ho-ly The-o - to-kos, save us. By man - y temp-
U D C
e sEe R e e
& & ® o | <
8. ta - tions am | dis - tressed. Pray-ing to be res - cued, for sal-
F
0 \ I ‘ I 3 I I I i I I i
& e e s s s s s S e e e s s
. a “L [2) [
8- va - tion | run to  you. 0] Vir - gin and Moth-er of the
R ——— e
> o * o S S o ® [P o o o ® e g
oJ !
8 Lo - gos, from all af - flic - tionsand e - Vvils de - liv-er me.
F C F F
0 I —— i i [ — N I I i
G'C T g e e e, —
[ (4 B v — P — P
> - “ e
8 Most Ho-ly The-o - to-kos, save us. As - saults from the
U D C
0 —— ‘ ‘ — i i — I P— i I ‘
g ? | [ } } } } [ [ 4 [ [ | [ [ [ [ [ [ [ [
8 pas - sions un - set-tle me, and they fill my soul to o-ver - flow - ing with
F
0 ‘ — — I I I —— —+— — —
'I'(“b } } } '(\ [ [ [ [ [ [ [ [ [ | | [ 4 [ [
e
8 much de - spair. Qui-et them, O  un-de - filed Maid - en, with the dis-
[ | | | | | | |
)’ A

o) !
8. pas - sion-ate calm of your Son and God.
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B 'Troparia 3 THE CANON
F C F
o) | | | | | | |
e e e s e e s e e e e e s
ﬁjﬂé—‘—a o ® o
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8 Him whois good.
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D 'Troparia 3 THE CANON

C. Heirmos

Q.01 v O Eipuoc.

Ode iii. Heirmos.

Ovpaviag alidog, opogoupye Kipie, xal tfic Exxhnolac Aoufitop, ob ye otepéwoov, Ev Ti]
qydmy tff off, TV EQETEBY 1) AxEdTNE, TV TOTEY TO THELYHA, UOVE PUAEYVIpLTE.

O divine Master Builder of the celestial vault, * as the only Lover of mankind and Founder
of the Church, * establish me, O Lord, in love for You, the believers’ * irm support and

ultimate object of all desire.

D. Troparia

Teomndpta.

Troparia.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 13



D 'Troparia

3 THE CANON

Ode iii. Mode pl. 4.

Ga=F. O divine Master Builder.
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s on - ly all - laud-ed one.
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D 'Troparia

3 THE CANON

F C F F
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D 'Troparia 3 THE CANON
F C F
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0 |
)’ M| [ [ [
D)
®  blest by God.
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D 'Troparia 3 THE CANON

P ‘
L
| 1N
[ 1S
| 1N
[ TN
| 1S
\ .
[ TS
[ 1S

s Both now and ev - erand to the a - ges of a - ges. A-
F D C F
) | | | | | |
)7 Al [ [ [ [ [ [ [ | | [ [ [ [ [ N
P 4 Irya [ [ [ | [ [ } } } } } } A‘ | [ [ [ 4
e s 1 T el . c T el
% e g @
- men. | im - plore you to help me as I am now  be-ing tried
) | | M | | | | |
7 [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ N [
” b [ [ [ [ [ [ [ [ ! | [ [ } J "\
s by dis-tress-ing  ail-ments, O Vir - gin, and mor-bid suf-fer-ing. For
C
[s) | | | | | | |
1 [ [ [ [ N [ [ [ | [ | N
e e e | —
J | ° R
s I know you to be an in-ex - haust - i-ble treas - ure
F C F
n F | ‘ I I T ‘
)7 [ [ [ [ [ [ N [ [ [ [ [ [ [
g % ‘ | [ [ [ [ I
% \
s plen-te-ous in rem-e-dies, on - ly all - blame-less one.
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D 'Troparia 3 THE CANON

F
o) | | | | | | |
Y 1 [ [ [ [ [ N [ [ [ [ [
%ﬁﬁﬁ o < ‘Lq‘_#j'—é—‘kja—f—t
\ \ ! \
5 De - liv - er us your hum-ble ser-vants from per - ils, O
C
) | | | | | | | | | |
)7 Al [ [ [ [ [ N [ [ [ [ [ [ | [ | N
| [ [ | [ [ 4 [ | [ } ’i } } } } i ’\
M qb_‘_. O o @& |
D] ! o 5
® The-o-to - kos, as for ref-uge, af-ter God, we all flee to you,
F
o) | | | |
. —— 1 — P — — ——
(6N~ [ [ | | = ¥
\dy ‘\ ‘\ o s o i i ———
* an im - preg - na-ble for-tress and pro - tec - tion.
F
D | —— | — — |
@ Egg | a\ g [ [ [ ‘p ‘.
D) \ \
s Look gra - cious - ly up - on your ser - vant, all-
C
s e e e e e e e ——
B B ———— —— —
&> | P — — #T—- 6 o o |
8 praise - wor-thy The-o-to - Kkos, and up-on my pain-ful phys - i-cal
F C
0 ‘ N I I I I i — | i I
6 . 1 A il. il el o
X _d - \ ) o
suf-fer-ing, and rem-e - dy my an-guish of spir-it.
F
n
)’ M| | | [
s P—1 — l

@
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D 'Troparia 3 THE CANON

E. Little Litany — For You are a merciful God...

DEACON
‘EAéncov fudc 6 Ocog xatd 10 péya EAedg Gou, Bedueld Gou, ENGxOVCOY Xl EAENCOV.
Have mercy on us, O God, according to Your great mercy, we pray You, hear us and have

mercy.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eMénoov. Koipte, énénoov. Kipie, érénoov. )

"Eti 6edépedo Unep 16V €00eBESY xal 6p0006EwY YEIGTIOVEV.

Let us pray for pious and Orthodox Christians.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eMénoov. Kipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

"Et 6edpeda Ungp tol Apytemoxonov Nuisv (tol deivog).

Again we pray for our Archbishop Gerasimos.
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E Little Litany — For You are a merciful God... 3 THE CANON

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

] Pe
Lo_ rd, have mer___cy. Lo_ rd,have mer___cy.

=
‘o
-
&
g5
2
@
=]
)
K
(¢}
=<

"Etu deépeda Unep EAéoug, Cwfic, elphvng, Uyelag, cotnplug, émoxédews, ouyyweroens xol
APECEWS TEV QUAPTIEY TGV 00VAWY ToU Ocol, TavTwy TeY cLoeBV xal 6poddiny ypelo-
TLOVESY, TEY XAUTOLXOUVTWY X0l TUPETLONUOVVTWY €V Tf] TOAeL TadTy, TGV EVOPLTEY, EMTEOTWY,
CLVOEOUNTEY Xol APlEPWTEY TOU dyiou vaol TodTou.

Again we pray for mercy, life, peace, health, salvation, protection, forgiveness, and remission
of the sins of the servants of God, all pious Orthodox Christians residing and visiting in this
city: the parishioners, the members of the parish council, the stewards, and benefactors of
this holy church.

XOPOX

CHOIR

( Kopte, eMénoov. Kipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

o ' S~———
Lo___rd,have mer_cy. Lo_ rd, have mer__cy. Lo_ rd,have mer__ cy.

"Ett 6eépeda nep @V 800Awy ToD Ocol (%o UVNUOVEVEL OVOUOOTL TGV OL’ 0U¢ 1) ToednANoLg
TelelTan).

Again we pray for the servants of God... (At this time the Priest commemorates those for

whom the Paraklesis is sung.)
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E Little Litany — For You are a merciful God... 3 THE CANON

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

"Eti 8edpeto Umep TEY x0pmoQopolVImY Xl XOAMERYOUVT®VY EV TGS dyle xal TaveEnTe Vol
TOUTE, XOTUWVIWY, PoAroVTLY xal Ungp Tol mepieotétog Aaol, 100 Amexdeyouévou TO Tl
o0l peya xol Thololov EAcoc.

Again we pray for those who bear fruit and do good works in this holy and all-venerable
church, for those who labor and those who sing, and for the people here present who await
Your great and rich mercy.

XOPOX

CHOIR

( Kopie, eMénoov. Koipie, Enénoov. Kipie, Erénoov. )

h 4 4 | | |
1 |
|| | | | | || | | | | 1
[J) ~—_  ° [ 4 I I I — !  — 1
Lo rd, have mer_ cy. Lo__ rd, have mer cy
by T . — |
)" A [ [ T [ | I— I I [ Il I — I Il |
| I [ [— 1 | | 1 | | | | Il |
[J) S~ O
y. Lo rd, have mer cy.
DEACON

Ot éherjuwy xol prhdvipnnoc Ocog LTdpyelg, xal ool THy doZav avaméumouey, 16 Iotpel %ol
6 TS xal 16 Ayl Iveduatt, vOv xol et xal eic ToLg ad@vog TiBY aidvwy.
For You are a merciful God Who loves mankind, and to You we offer up glory, to the Father

and to the Son and to the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.
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4 KATHISMA

4. KATHISMA

XOPOX

CHOIR

Kéioyoa.

Kathisma.

"Hyoc B". Ta Gvey {ntésv.

HpeoBela Vepur|, xol Telyog dmpooudyntov, EAéouc Tnyn, ToD XOOUOU XATAPUYLOV, EXTEVES
Bodsuév oo Ocotdxe Aéomoiva, Tedplacov, xal Ex xivouVWY AiTpwoat NUAS, 1 WOV Tayéwe

TEOOTATEVOUGAL.
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4 KATHISMA

Soft Chromatic G

Kathisma. Mode 2. Di=G. In seeking the heights.

o) | | | I | s - | |
’l.(l . i } i } } } [ [ [ [ [ [ [ [ [ N [
%:ﬁj & P %ﬁjﬁ*tjﬁ
$ O Moth-er of God, in - tent-ly we cry out to you the
y e e e R s
#@_‘; - p [ _— o ® o i —— \
J | ¢ ¢
s well-spring of mer-cy and the ref-uge of the world. O  ve-he-ment
e | e
P S
o | J— |
 ad-vo-cate, un-as - sail - a-ble for - tress, an - tic - i-pate and de-
n | | | ‘ ‘ | ‘ ‘ ‘
e v o |” "o, e e e s s s s s B
o [—— = et c o o
Y liv-er us from per-i-lous or - deals, O La-dy who a - lone are swift to

; i :9%:“
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B Troparia 4 KATHISMA

A. Heirmos

007 8. °0 Eipuéc.

Ode iv. Heirmos.
Eicoxrixoa Kipte, tfic oixovoulog cou 10 puothpiov, xatevonca T €pyo oou, xol E66Lacd Gou
™y YedtnTo.

I have heard the report, O Lord, * of Your incarnation, which is a mystery. * I considered

Your astounding works, * and I glorified Your divinity.

B. Troparia

Teomndpta.

Troparia.
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B 'Troparia 4 KATHISMA

Ode iv. Mode pl. 4. Ga=F. | have heard the report.

Dia’tq)nic F C F F
Il Il ‘ Il ‘ Il Il
P e e s s s s e s s
B (A v—— o o | ® J 4 < | 4 4 = —
o) o
s Most Ho-ly The-o - to-kos, save us. | en - treat you, O
D C F
A Il Il Il Il ‘ Il
)7 A [ | N [ [ | [ [ [ [ [ [ [ [ [ N
7~ b [ [ [ [ 4 [ [ [ [ [ [ [ [ [ | [ [ [ 4
ggv \ \ e \ \ \ o o \ P E— [ _— <
Bride of God who have borne the Helms-man and Lord, to pac-i- fy
C F
) | | | | | | |
Y [ [ [ [ [ [ [ N [ [ [ [ [ [
",(nl'y‘ i i [ } [ [ [ | | [ 4 [ [ [ ! !
ANV | | i [ ) i i o 3
D) o o \ \
®  the con - fu-sion that my pas-sions bring and the surg-ing waves of my in-
n ‘
)" | [ [ [ I
D)
5. iq - ui-ties.
F C F F
) | | | |
)7 | [ [ [ [ [ [ [ [ N [ [ [ [ [
s C e e e e e e s e s . s s e ™ e
o) -
s Most Ho-ly The-o - to-kos, save us. You have borne the com-
D C F
h Il Il Il Il ‘ Il
AL — i — 1 1 ! — — | !
g§v \ \ E— - \ \ o o \ P — [ o
5. pas - sion - ate Lord who is the Sav - ior of all who sing your
C F
o) | | | | |
)7 A [ N [ [ [ [ [ [ [ N [ [ [ [
” b } '(\ i i } [ [ [ [ | :\ } [ [
% J ‘\ @ i i i [ ]
praise. Hence, be - stow up-on me the a-byss of your own com-
) | | |
br e o o oo
SV [ [ H—di
e \ \
5. pas-sion which | now in-voke.
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B 'Troparia 4 KATHISMA

F C F
i
[

%ﬁjﬂﬁ—‘—d

[
!
(7]

[ 1N

| 1S
[ TS

s Glo-ry to the Fa-ther and the Son andthe Ho-ly Spir - it.
F D C
A ‘ Il Il Il Il
Y 1 [ [ [ [ [ [ | N [ [ | [ [ [ [
e s e s e e e s s s e S s s B s —
% o oo o_‘_dimjfﬁ—‘—ﬁ
® We who know you, O  whol-ly pure Vir-gin, to be tru - ly the
F C F
o) | | | | | | |
b v o o . o —— i — e
| P [ [ | |
o [ @ ‘\ J [ [ ] ﬁi
 Moth-er of our God, have en - joyed so man-y gifts from you.
h | ‘ ‘ | |
Y [ [ [ [ } } } } }
%ﬁjimk
e \ \
* Hence, we sing this can-ti-cle of grat-i-tude.
F
o) | | |
)V | [ | [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [
' C I g e e e 89 o o | ® s 4 |
%_‘_1 o O o @ oo oo '—‘—bb
$ Both now and ev - erand to the ag - es of ag - es. A-
F D C
[s) | | | | |
)V B [ [ [ [ [ [ [ | N [ [ | [ [ [ [
& e e e e s s s S e s B s e B
%j d oo L B b_‘_f%—‘—t
- men. In pos - sess - ing you as our hope and the sta-ble but - tress and
A F C F [Left choir]
Y ! ! i ! — I I I I ! i — I I ! i
@ E [ } :\ i i [ [ [ [ [ [ 4 [ [ [
D) s o
*  sol-id bat-tle-ment of sal - va-tion, O all - laud-ed one, we are lib-er-

at-ed from all mis-er-y.
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D Troparia 4 KATHISMA

C. Heirmos

007 €. "0 Eipuse.

Ode v. Heirmos.
doTicov Hudc, Toic mpootdypaot cou Kipte, xal 16 Beaylovi cou 165 DYNAES, thy ony elprvny,
TOEACY 0L LY GLAGVIPWTE.

Sovereign Lord our God, * as the One who loves humanity, * with your commandments

enlighten us, we pray; * and also grant us * Your peace with Your own uplifted arm.

D. Troparia

Teomndpta.

Troparia.
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D 'Troparia 4 KATHISMA

Ode v. Mode pl. 4. Ga=F. Sovereign Lord our God.

Dia’tq)nic F C F C
Il Il ‘ Il Il
AL — 11— — — 1 ! 1 i 1
(oRay: \ \ \ P — [ _— <
o) & o o 4 o |
s Most Ho-ly The-o - to-kos, save us. Since you bore the
F C
[s) | | | | | |
= — e s s s s s B
%jiig_‘; p=i - ! \ \
5 1 e &
8 prime Source of hap-pi-ness, im - part to me, O pure Maid, your un - a-
F
e e ——— S —— | — | —
G o o | J 6 & e @ P P e s P o 4
\ \ \
*. dul-ter-at-ed joy. And fill my heart nowto  o-ver - flow-ing with your
0 ‘
)" | [ [ [
D)
s hap - pi - ness.
F C F C
o) | | |
)7 | [ [ [ [ [ [ [ [ N [ [ [
M lva r o) [ } } } .‘l ‘\[ | [ [ [ 4 [ [ [ [
o) - * N
s Most Ho-ly The-o - to-kos, save USs. Moth-er of our
F C
[s) | | | | | |
= —] — 1 ¥ —]
%:‘(i:gb_‘; p — P S— — \
) — c e o & °
* God, do re - deem us from all jeop-ard-y, since the e - ter - nal Re-
F
0 i I ‘ I i 3 I i i i i i
” b [ } } } d‘ :\ [ [ | F ‘.
\ \
- demp-tion you have borne, and Peace that pass - es all un-der-

stand - ing, O Vir-gin pure.
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D 'Troparia 4 KATHISMA
F C F
A Il Il Il Il Il ‘ Il
A b ———1— — —— ! — — —
%ﬁitv 6 6 4 e |0 o 4 | & e | ® & ,
s Glo-ry to the Fa-ther and the Son andthe Ho-ly Spir - it.
C F
) | | | | | |
P —] | — —] —]
Dis - si- pate the gloom of my tres-pass-es, O Bride of God,

C F
e ———
[ £ N F [ [ [ | | | [ & @ d ¢
D} e ¢ & e

8 with the ef - ful - gence of your ir - ra-di-ance, be-ing the
) | | | | | | | |
)V A [ [ [ [ [ } } } } } I
® Moth - er of the di - vine pre-e - ter-nal Light.
F

o) | | | | | | | | | |

)V | [ | [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ |

' C I g e e e o9 o o | ® s 4 |

%_‘_1 e ©® o o oo oo G — ——
$ Both now and ev - erand to the ag - es of ag - es. A-
C F

[s) |
o —— ! ! \ !

vir-gin

- men. Cure the weak-ness wreaked by my pas-sions, O pure

R C o F [Rightch‘oir] ‘
& —r T . r
e - o o

* Maid. Ac - count me wor - thy of your so - lic - i-tude, and by your
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F  Troparia 4 KATHISMA

E. Heirmos

Q.01 d°. “O Eipuog.

Ode vi. Heirmos.

Thyv 6énotv Exyeds meoc Koptov, xal adtd dmayyedd wou tag Yridels, ot xaxdv 1 Guyr pou
enhNol), xal 1 Cwry wou @ “A07 Teootyyloe, xol 6éopon ©¢ Twvic Ex @lopdc 6 Ocdc e
VALY aLYE.

I pour out my supplication to the Lord, * and I tell Him all about my afflictions, * and that
my soul has been flooded with evils, * and that my life has come close to being in hell. *

Like Prophet Jonah, I entreat, * ”"Raise me up from corruption, O Lord my God.”

F. Troparia

Tpomndpta.

Troparia.
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F  Troparia 4 KATHISMA
Ode vi. Mode pl. 4. Ga=F. My prayer.
Diatonic F C F F
o) | | | | | | |
Abe T T T+ T T+ 1T T T ¥+ T 1 e
&> C—— o | o, e
) - .
s Most Ho-ly The-o - to-kos, save us. So - lic-
C D
[s) | | | | | | | | | | | |
)7 A [ N [ [ [ [ } J '}\ J J } } } }
Mﬁj e . e o—+o ® o ¢ ¢ ]
e \ \
oot your Son and Lord to res-cue me from the en - e-mies’ ma-
C F
A Il Il
Y | [ | N | [ [ [ [ [ [
P Irya [ [ [ [ [ | q | [ [ [ [ [ [ [ [
[ fanY [ [ | =‘l 0} } FS } [ [ | P P
- lig - nance, O Vir - gin, as He re - deemed out of death and cor-
n ‘ | | | | ‘ | | | ‘ ‘
S m—— P s s s s et s e e i s
oJ !
5. rup - tion my hu-man na - ture held down by mor - tal -i - ty
D C F
n ‘ ‘ | | ‘ | | | ‘
A T e s s e s e e e s s e s s s s e s
4 | [ [ [ [
%J\_/‘_‘;#f |
s and o-ver - pow-ered by de - cay, hav-ing free-ly sub - mit - ted Him-
0 ‘
)" | [ [ [
)
8

- self to death.
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F  Troparia 4 KATHISMA
F F
o) | | | | | | |
P e e s s s s s s s e s i e e
5> C e o o, e
) = =
5 Most Ho-ly The-o - to-kos, save us. O Vir-
C D
) | | | | | | | | | | | |
e e e | e s e e s s
Mﬁjﬁ#ﬂ—a o ¢ o o 0 o o o |
e \ \
5. gin, I know you well as  Pa-tron-ess of my life and most re-
C F
h Il Il
i ———— ‘ ‘  —— 1 — ! —
(6N~ [ [ | A‘ } } P } [ [ |
R A e s e e e
- li - a-ble sen - try. For you dis - perse  a great throng of temp-
L) P | | | | (I | |
1 [ [ [ N [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [
@ E | a\ ’\ [ [ ! & | [ [ [ [
o) ! o
. ta - tions, and spite-ful treat-ment by  de - mons you drive a-way.
D C F
[s) | | | | |
s e e e e e e —
B (o R — e —— :ﬁ:
g ¢ o = . e | |
s And con-stant - ly do | en - treat to be saved from my
o) | | | | |
e — 1
&) o | o o o |
D)
8

pas - sions’ de - prav-i - ty.
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F  Troparia 4 KATHISMA
F C F
A Il Il Il Il ‘ Il
A b ———1— — — —— — —
S%VE o o < \ P — [ -
s Glo-ry to the Fa-ther and the Son andthe Ho-ly Spir - it.
F C
0 ————— ——— —— —
G LS e io &, e elPrelPrestiss
e o \ \
® We have you as a pro - tec-tive cit-a-del and the
D C F
‘ Il Il Il
e T e
40—i
3 B O A
®  ab-so-lute sal - va - tion, O Maid - en, of our souls, and in
Ot e — ———— — ———
mﬁ:ﬁj o < p tﬁ:j—‘—ﬁ:
o)
* straits as a broad way. And in your light we un - ceas -ing-ly
D C
0 ! I I N I I I I ‘ I — ! i
T —— e s e s s s s s e —
D) ? — N— “—di
s ju - bi-late. And now, O La - dy, we be - seech, from the
F
[ | | | | | | |
)7 A [ [ [ [ [ [ [ [ [

D) \
8

pas-sions and per - ils de - liv-er us.
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F  Troparia 4 KATHISMA
F
h Il Il Il Il Il ‘ Il Il ‘ Il
AL —] i 1 — — — — 1 — — ——
L | [ | | & & P P P [#) & P
%_d_o o O o @ o—o o—o e — ——
s Both now and ev - erand to the ag - es of ag - es. A-
F C
0 I 3 I i i l i 3 I i i i
Cgb J '(\ l [ [ | P 0‘ '(\ [ [ | r é‘
L men. I lie now in fail -ing health up-
D C
s T e
O’ * ¢ + ¢ s o e — — ! ‘
D B S o
5. on my bed, and there is no cure for my ail-ing bod - .
F
e ——— —
(6N~ P [ [ [ | o P
:)v J P | o @ i_‘_t
s But | en - treat, O good La-dy who gave birth to the Re-
D
n | ‘ | | | ‘ ‘
b e o o oo o S0 r
[ | P [ | [ [ [
o | o — e o o ‘\_/‘_Ji
5. liev-er of il - ness-es, who is God the Sav-ior of the
C F
n ‘ ‘ | | I
)7 [ [ N [ [ [ [ [ [ ‘ ‘ } } }
% : \
 world, and plead: raise me up fromthe rav - ag-es of dis-ease.
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F  Troparia 4 KATHISMA
F
0 I —+— | 5 I i | | |
; ‘ 0‘ :\ Jﬁ .‘ [ [ [ [
% \ \ ! \
5 De - liv - er us your hum-ble ser-vants from per - ils, O
C
) | | | | | | | | |
@” e — —— —— ! —] —
| al [ | [ [ [ FS
qb_‘_. I — R
D] ! o 5
® The-o-to - kos, as for ref-uge, af-ter God, we all flee to you,
F
o) | | | |
. —— 1 — P — — ——
(6N~ [ [ | | = ¥
\dy ‘\ ‘\ o s o i i ———
* an im - preg - na-ble for-tress and pro - tec - tion.
F
0 i \ | | | N I i | |
@ Egg [ o\ :\ [ [ [ F ‘.
D) \ \
s En - treat for us, @) spot-less Maid - en who
C
[o) | | | | | | |
Ab o 5 S T 1 s e o
s gave birth to the di - vine Word in-ex - pli - ca-bly thru a
F
o) | | | P—
7 [ | [ | N [ [ [ [ [ [ [ [
M Lva [ [ } } } | :\ | [ [ [ [
%1 p=m— é\ ‘\ ﬁ*‘d—‘—tiﬁ%‘
*  word in the lat-ter days, since you in - deed speak with moth-er - ly
C F
) | |
e e 1
%}ﬁc P I — \ \ ]
*  free-dom.
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F  Troparia 4 KATHISMA

G. Little Litany — For You are a merciful God...

DEACON

‘EAéncov fudc 6 Ocog xatd 10 péya EAedg Gou, Bedueld Gou, ENGxOVCOY Xl EAENCOV.

Have mercy on us, O God, according to Your great mercy, we pray You, hear us and have
mercy. —

XOPOX

CHOIR

( Kopie, eénoov. Koipie, énénoov. Kipe, Erénoov. )

! S
Lo___rd,have mer_cy. Lo_ rd, have mer___cy. Lo_ rd,have mer___cy.

"Eti 6ebépedo Unep 16V €00eBESY xal 6p0006EwY yYEIoTIOVEV.
Let us pray for pious and Orthodox Christians. —
XOPOX

CHOIR

( Kopte, eMénoov. Koipte, énénoov. Kipie, érénoov. )

T

SN~———
Lo__ rd,have mer_cy. Lo_ rd, have mer__ cy. Lo_ rd,have mer__ cy.

"Et Sedueda Ungp tol Apytemoxénov Muasy (tol deivoc).

Again we pray for our Archbishop Gerasimos. —

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 36



G Little Litany — For You are a merciful God... 4 KATHISMA

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

] Pe
Lo_ rd, have mer___cy. Lo_ rd,have mer___cy.

=
‘o
-
&
g5
2
@
=]
)
K
(¢}
=<

"Etu deépeda Unep EAéoug, Cwfic, elphvng, Uyelag, cotnplug, émoxédews, ouyyweroens xol
APECEWS TEV QUAPTIEY TGV 00VAWY ToU Ocol, TavTwy TeY cLoeBV xal 6poddiny ypelo-
TLOVESY, TEY XAUTOLXOUVTWY X0l TUPETLONUOVVTWY €V Tf] TOAeL TadTy, TGV EVOPLTEY, EMTEOTWY,
CLVOEOUNTEY Xol APlEPWTEY TOU dyiou vaol TodTou.

Again we pray for mercy, life, peace, health, salvation, protection, forgiveness, and remission
of the sins of the servants of God, all pious Orthodox Christians residing and visiting in this
city: the parishioners, the members of the parish council, the stewards, and benefactors of
this holy church.

XOPOX

CHOIR

( Kopte, eMénoov. Kipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

o ' S~———
Lo___rd,have mer_cy. Lo_ rd, have mer__cy. Lo_ rd,have mer__ cy.

"Ett 6eépeda nep @V 800Awy ToD Ocol (%o UVNUOVEVEL OVOUOOTL TGV OL’ 0U¢ 1) ToednANoLg
TelelTan).

Again we pray for the servants of God... (At this time the Priest commemorates those for

whom the Paraklesis is sung.) —
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G Little Litany — For You are a merciful God... 4 KATHISMA

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

"Eti 8edpeto Umep TEY x0pmoQopolVImY Xl XOAMERYOUVT®VY EV TGS dyle xal TaveEnTe Vol
TOUTE, XOTUWVIWY, PoAroVTLY xal Ungp Tol mepieotétog Aaol, 100 Amexdeyouévou TO Tl
o0l peya xol Thololov EAcoc.

Again we pray for those who bear fruit and do good works in this holy and all-venerable
church, for those who labor and those who sing, and for the people here present who await
Your great and rich mercy. —

XOPOX

CHOIR

( Kopie, eMénoov. Koipie, Enénoov. Kipie, Erénoov. )

h 4 4 | | |
1 |
|| | | | | || | | | | 1
[J) ~—_  ° [ 4 I I I — !  — 1
Lo rd, have mer_ cy. Lo__ rd, have mer cy
by T . — |
)" A [ [ T [ | I— I I [ Il I — I Il |
| I [ [— 1 | | 1 | | | | Il |
[J) S~ O
y. Lo rd, have mer cy.
DEACON

Ot éherjuwy xol prhdvipnnoc Ocog LTdpyelg, xal ool THy doZav avaméumouey, 16 Iotpel %ol
6 TS xal 16 Ayl Iveduatt, vOv xol et xal eic ToLg ad@vog TiBY aidvwy.
For You are a merciful God Who loves mankind, and to You we offer up glory, to the Father

and to the Son and to the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 38



5 KONTAKION

5. KONTAKION

XOPOX

CHOIR

Kovtdxiov. "Hyog B'.
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5 KONTAKION

Kontakion. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic G
A , , , | , , — | , ,
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O pro - tec-tion of Chris-tians that nev - er FALLS, in - ter-
E F
[ | — , | , p— | | ,
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? g o ‘F [ _E— o ® ¢ | J - [ o
- ces-sion with our Cre - a -tor that nev - er FAILS we sin-ners
G
[ | , | | , | |
\J | | | | | | | | | | |

&E
|
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beg you, do not ig-nore the voic-es of our prayers. O good La-dy, we im-
E
n | , , | P , , , | , —
— j — —— —r— 21— e —
— o ¢ o o P @ o @ g
D) I [ [
8 . . .
- plore you, quick-ly come un-to our aid, when we cry out to you with
D G D
n , | , , | ,
\J y N I — y I I I N I I I y I
V.1 I L 4 I % % % % % | I L 4 I | I I I I I I
gs o @ N ;
faith. Hur - ry to in-ter - ces-sion, and has - ten to sup-pli-
G
N | . . L | P | | . . | . .
J I I N I I I I I I I I I N I I I I I
| I ¢ 4 I I I | I I | o & L 4 I I >y | I I
o o S o o o & | o @ * & g o * o o o
o) N
8 .
- ca-tion, O The-o - to-kos who pro - tect now and ev-er those who
E
n - , | ,
)’ 4 I B b | I I N I I I I
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| [ o I P @ [#] a
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8
hon - or you.
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A First Antiphon 5 KONTAKION

A. First Antiphon

Avtigpwvov A'.

First Antiphon.
"Hyoc 0.
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A First Antiphon 5 KONTAKION

First Antiphon of Mode 4.

Mode 4. Vu=E.
Diatonic E

[ , , , ! , , , , !
v 4 N N I I I I I I N T I S I I
y .S I I I I | I I I I I — ¢ I
s U I = o o r ] o | | PS | t
D)
8 . .

From my youth, man-y pas-sions war a - gainst me. O my

>

|
I I I I I I I 4 I I I 4 I I 4
| I I | I I I I I I I I I I l
oJ | . g . g 6
8

Sav-ior, | im - plore You, up - hold me and save me.

Qlll
| 10EE
M

You who hate Zi - on, be shamed by the Lord;
n , , , , , | ,
\J y I I I I T 1 I I I I I I y
V.1 I I I I | I I I | I % % [
%j—‘—‘* e —— o
8 . . . . .
for you will be with - ered like grass in the fire.
o) ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
J I I y y I y I I I I I y I I y N
C o T e e e e e e
8 . .
Glo-ry to the Fa-ther and the Son and the Ho-ly Spir - it.
E
N , , | , , , | , — ,
J y I I I I T 1 I I I I I I I y I I y N
V.t I I I I | I I I | I I I I I I I L 4
%j—‘—‘* Ca L — L‘—‘—&:%i
8 . . . .
By the Ho-ly Spir - it ev-ery soulis an -i - mat - ed,
n | , , , | | , ,
J y y I I I y I I I I y N I I I I
| I I I I I I % % 07 {\’ ) o ‘I | I I
ﬁj—‘*ﬁ P > I I . ——
% . . N— g et N N
8

and when pu-ri - fied, it is mys-tic'-ly up - lift - edand bright-ened

by the tri-une God - head.

Translation and score by Fr. Seraphim Dedes
Copyright 2023 GOA and Fr. Seraphim Dedes
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A First Antiphon 5 KONTAKION

D E
o) , | , , , | , , ,
)’ A y I I I I I I I I I I y I I I I
VA 1) I I I I | I I I I | I I I I I I I
8
Both now and ev - er and to the a - ges of a - ges. A-
E

o) L p— | . .

)7 A y N y I I I T 1T T I I I I I y I I y N y
e e s e e
G e R e

8 . .

- men. From the Ho-ly Spir - it the streams of grace well forth; they

D E
n , | , , | , ,
J — y I I I I I I I I I y I I y
| I I I | I I I I I I I
wa-ter all cre - a - tion, so that life be en - gen-dered.
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A Prokeimenon — Psalm 44 (45) 6 GOSPEL READING

6. GOSPEL READING
A. Prokeimenon — Psalm 44 (45)

poxelpevov. Wodpoc MA” (44).

Prokeimenon. Psalm 44 (45).

Prokeimenon. Mode 4. Vu=E.

Diatonic E

|
L
I
|
#

I will re - mem - ber your name from gen-er - a - tion to gen-er-
A . 2
\J I I
e ——
% ©
Y a - ton.
o)
)’ A
V.t
[ a0
ANV Py
%
Verse: Listen, O daughter, behold and incline your ear, and forget your people
and your father's house; for the King desired your beauty.
G G E
o L | , , M ey
)’ A I I I I I N I I I I I I I I y
| I [ 4 I I I =l | I I I I
€ e oo PP e S —— e ———
D) L e
s I will re - mem-ber your name from gen-er - a - tion to gen-er-
D E
A
DEACON

Kot Onép 1ot xatadiwdijvon Nudic tiic dxpodocwe tob ayiouv Evayyeiiov, Kiplov t1ov Ocov Hudsv
IXETEVOWUEY.

Let us pray to the Lord our God that we may be made worthy to hear the holy Gospel.
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A Prokeimenon — Psalm 44 (45) 6 GOSPEL READING

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

) | | |
1 I
|| I I | I 1 I I I | 1
oJ ~—__ [ 4 I I I — !  — e}
Lo rd, have mer_ cy. Lo__ rd, have mer cy
°_f | — |
7 A [ [ I [ | I— I I [ [ I — I Il |
I I T  — | I I I | I I I I I I I |
[J) S~ =~ O
y. Lo rd, have mer cy.
DEACON

Yogia. ‘Opdol. Axolowuev tob ayiov Ebdayyehiou.
Wisdom. Arise. Let us hear the holy Gospel.
DEACON

EipAvn mdot.

Peace be with all.

( Kot t¢ mvedpatt cov. )

( And with your spirit. )

DEACON

"Ex 100 xoatd Aouxdy dyiouv Edayyehiou 10 dvdyvwoyo.
The reading is from the holy Gospel according to Luke.
DEACON

Ipboywuey.

Let us be attentive.

( AbZa oo, Kopte, 86&a cot. )

( Glory to You, O Lord, glory to You. )
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A Prokeimenon — Psalm 44 (45) 6 GOSPEL READING

DEACON

o 39-49, 56

1:39-49, 56

‘BEv Tl fuépang éxelvang dvaotdioa Mapliu Emopein eic Thv Opelviy UETA OTOLDBTC Eig TOAY
Tolda, xal eiofihdev €ic TOV oixov Zoyaplou xol fiomdcuto thv EAcdBet. xol EyéveTo (¢
fixovoev 1) Ehodfet tov donacuov tfic Moaplag, éoxiptnoey 10 Beépoc év Tf] xokla avtiic:
xol EmAodn [veduatog dylou 1) EhodBeT %ol avepovnoe @uwvi] ueydhn xol einev- Evloynuévn
ol €v yuvonll xol eDhoynuévog 6 xapmog Tiic xothag cou. xol mélev pou Tobto tva Endy 1
uftne tob Kuplou pou mpog ué; oL yap ¢ EYEVETO N} QwvT| ToU domacuol cou el o BTd
wou, €oxiptnoev 10 Peégog Ev dyaridoel Ev Tf] xothly pwou. xol poxapla 1 motedcuca OTL
gotan Telelwolg Tolg Aehahnuévole autf] mopd Kuplou. Kot gine Mogidu- MeyohOvel ) puyn pou
Tov Koplov xol fiyodilace 10 nvebud pou €nl 16 O 16 owtiipl wou, ot EnéPredey Enl Ty
Toamelvewoty tfic 50UANG auTol. oy yap aro Tob VOV poxapliobot pe tdoo ol yeveol. 4Tl €noince
HoL PeY Ao O duvatdg xol dytov T0 dvopa aotol, "Eueve 6¢ Mopidy oy adTf woel ufjvag teeig
xol Uméotpeev eig TOV olxov avTiic.

In those days, Mary arose and went with haste into the hill country, to a city of Judah,
and she entered the house of Zacharias and greeted Elizabeth. And when Elizabeth heard
the greeting of Mary, the babe leaped in her womb; and Elizabeth was filled with the Holy
Spirit and she exclaimed with a loud cry, ”Blessed are you among women, and blessed is the
fruit of your womb! And why is this granted me, that the mother of my Lord should come
to me? For behold, when the voice of your greeting came to my ears, the babe in my womb
leaped for joy. And blessed is she who believed that there would be a fulfillment of what
was spoken to her from the Lord.” And Mary said, "My soul magnifies the Lord, and my
spirit rejoices in God my Savior, for he has regarded the low estate of his handmaiden. For
behold, henceforth all generations will call me blessed; for he who is mighty has done great
things for me, and holy is his name.” And Mary remained with her about three months, and
returned to her home. [RSV]

( AdZa oo, Kopte, 86&a cot. )

( Glory to You, O Lord, glory to You. )
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A Prokeimenon — Psalm 44 (45) 6 GOSPEL READING

XOPOX

CHOIR
AdbZa. "Hyoc f'.

Post-Gospel Hymns

Mode 2. Di=@G.
Soft Chromatic G
A Il Il ‘ ‘ Il Il Il Il Il
e ————— e e s s e e s
%ﬁ#ﬁiqﬁ‘ p E——— e S 1 Jee & <
s Glo-ry to the Fath-er and the Son and the Ho-ly Spir - it.
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D) \ \ ¢
8 Fa-ther, Word and Spir - it, the Trin-i - ty in u-nion, 0]
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Lord of mer-cy, blot out my ma - ny of - fens - es.

|

Both now and ev - erand tothe a - ges of a-ges. A-

N | | | . . | | .
v | | N | | | | | | | | | | N |
@ % P P | | | | | | | | | | L 4 |
o ] s

3 men. At the in-ter - ces-sion of the The - o - to-kos, (@]
N | | | | \ | |

)V | | | | ! | | | |
w—ﬁ | | | | | | e

D) \ ! ‘ ! \ ‘ \

8

Lord of mer-cy, blot outmy ma - ny of - fens - es.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org

47



A Prokeimenon — Psalm 44 (45) 6 GOSPEL READING

"Hyog mh. . "Oknv anodeuevor.

Yrly. Eréncov ue, 0 Oeodg, xatd 10 péya EAedg cou, xal xotd o TATlog TEV oixTlpudy Gou
eCdheupov TO avounud pou.

Verse: Have mercy on me, O God, according to Your great mercy; and according to the

abundance of Your compassion, blot out my transgression.
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A Prokeimenon — Psalm 44 (45) 6 GOSPEL READING

Mode pl. 2. Vu=E. When the saints deposited.

Soft Chromatic G
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8 ra-ther ac - cept the prayer of your hum-ble sup-pli-cant, O all-ho-ly
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side am | un-der fire, mi - S'ra-ble that | am. Shel-ter | do
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8 not pos-sess, and no con-so - la - tion have | but you. Pat-ron-age and
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8 hope of the faith-ful, Sov-ereign La-dy of the world, O dis-re-
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8

gard not my lit-a-ny. Do that which is best for me.

[ Y.
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B Theotokia 6 GOSPEL READING

B. Theotokia

Ocotoxla.

Theotokia.
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B Theotokia

6

GOSPEL READING

Soft Chromatic G
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liev-ers’ on-ly  pat-ron - age.
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B Theotokia 6 GOSPEL READING

DEACON

Y600V 6 Oeog TOV MoV 60U %ol EDAGYNCOV THY xAnpovouioy cou- Emloxedal TOV XOGUOY GOU

\

v EMéel xal oixTipuoic: Dhwoov xépag yploTiavisy 6pYoddiwy xol xatdmeudov €@’ Nudc ta

o

€N cou ta mAovota: mpeoPeiong Thg mavoypdvtov Acomoivng Uiy Ocotdxou xol detmopdé-
vou Moaplag, duvduet Tob Tlou xal {womolol Ltavpol, npootaciug TEvV Ty Emovpavinwy
Auvviuewy aonudtwy, ixeotouc Tol tiplou evodiou Ipogritou Ipodpduou xal Bartiotol Tedy-
vou, BV aylwy Evooimwy xal Taveupiuwy Atoctohwy, 6V v dyiolg Hatépwy MUY ueydhonv
Tepopy v xal oixouuevingsy Awbaoxdhwy, Baotkelov tob Meydhou, 'pnyopiou tol Ocolo-
you xal Twdvvou tob Xpucootoéuou, Adavaciou, Kupilhou xal Twdvvou 1ol "Eieuovog
Hartptapy&dy AreZavdpioac: Nixoldou tob év Mipowc, Xnupidwvoc Tewwudobvtog xal Nex-
Toplou Ievtamdhews @V Yowpatoupydy: T@v dylwy EvooEwy Meyohouoptipny I'ewpyiov Tob
Teomaropdpou, Anunteiou Tol Mupofirtou, Ocoddpou ol THpwvog, Ocodmpou Tl Mtpotn-
Adtou, Mnva 1o Jaupatoupyot: t@v Tepouoptipwy Xapardunoug xol Eieuvieplov, tiic aylag
€voocou MeyohopdpTtupog xol maveupruou Edgnulag: t@v ayiwy evoowy Maptipnv Oéxhag,
BogpBdpoac, Avactactog, Aixatepivng, Kuplaxiic, Potewviic, Mapivne, Toapaoxeutic xol Eiprivne:
@V o0lwv xal Ocogbdpwy Iatépwyv Mudsy- (tod ‘Ayiou tol Noaol)- tév dyiomv xol dixalwy
Ocomnatopwy Toaxely xol "Avvng, xol Tdvtwy cou 6y Ayiwy. Ixetelouéy oe, uove Tohuvélee
Kopte, endxovcov NuEy TV GUapTOABY OEOUEVKOY GOU Xl EAENCOV NUAC.
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B Theotokia 6 GOSPEL READING

O God, save Your people and bless Your inheritance. Look upon Your world with mercy
and compassion. Raise the Orthodox Christians in glory, and send down upon us Your
rich mercies, through the intercessions of our most pure Lady, the Theotokos and ever vir-
gin Mary, the power of the precious and life-giving Cross, the protection of the honorable,
heavenly, bodiless powers, the supplications of the honorable, glorious prophet and forerun-
ner John the Baptist, the holy, glorious, and praiseworthy apostles, our fathers among the
saints, the great hierarchs and ecumenical teachers Basil the Great, Gregory the Theologian,
and John Chrysostom; Athanasios, Cyril, and John the Merciful, patriarchs of Alexandria,
Nicholas, bishop of Myra, Spyridon, bishop of Trimythous, Nektarios of Pentapolis, the
wonder-workers; the holy, glorious, great martyrs George the victorious, Demetrios the My-
robletes, Theodore Teron, and Theodore Stratelates; Menas the wonderworker; Charalambos
and Eleutherios, the Hieromartyrs; the holy, glorious, and victorious martyrs; the glorious
great Martyr and all-laudable Euphemia; the holy and glorious Martyrs Thecla, Barbara,
Anastasia, Katherine, Kyriake, Fotene, Marina, Paraskeve and Irene; our venerable and
God-bearing fathers; (local patron saint); holy and righteous ancestors of God Joachim and
Anna; and all Your saints; We beseech you, only merciful Lord, hear us sinners who pray to

you and have mercy on us.
XOPOX

CHOIR

Kopie, éréncov. (1f)

Lord, have mercy. (12)

DEACON

‘Eléel xal olxtipuolg xal grhavipwnia Tob povoyevolc cou Tiol, ued’ ob ebioyntog €, oLy T
mavorybe xol dyorde xal Lwomoids cou Iveduatt, VOV xal del xol €ic Tobg ai&vag TEY olWVOV.
Through the mercy, compassion, and love of mankind of Your only-begotten Son, with whom
You are blessed, together with Your all-holy, good and life-giving Spirit, now and forever

and to the ages of ages.
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CHOIR
o} ‘ ‘
o
A - men

C. Heirmos

Q.01 C. O Eipudc.

Ode vii. Heirmos.

Ot éx thic Toudadog, xatavtAcavteg Ioideg, ev Bofuitivi note, 1 nioter tfic Teddog, v
prOYa THE xopivou, xatendtnoay (dihovies ‘O t@v Iatépwy Nudv, Ocog ebhoyntog €.
Those Servants from Judea, * who of old were deported and sent to Babylon, * once treaded
on the fire * of the furnace by holding * to the faith in the Trinity * and chanted: Blessed
are You the God of our fathers.

D. Troparia

Teomndpta.

Troparia.
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D 'Troparia 6 GOSPEL READING

Ode vii. Mode pl. 4. Ga=F. The Servants from Judea.
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- va - tion to be thus-ly dis - pensed, You a - bode with-in the
F D F
A ‘ Il Il Il
6t o[ e s s e S e e
a [ [ | FS [ | |
* womb of the all - ho-ly Vir-gin whom You have man -i-
Lo | | | | | | | | |
s e s s s e e e e r
%Wﬂpq_i;g‘r—i_‘;*‘_‘\ - < d_iT
8. fest - ed to the world as our pa-tron-ess. O Sav-ior,
) | | | | | | |
Ab o o e e i B e s s s
:)v | i | & o | . ® & o |
8
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D 'Troparia

6 GOSPEL READING

F C F F D
h Il Il ‘ Il ‘ Il Il
s s s s s e s s s S s s s s
@Y 1] e o | ® o 5 & | g o ® o o]
e -
s Most Ho-ly The-o - to-kos, save us. O pure Moth-er, im-
C
A Il Il Il ‘ Il
Y 1 [ | N [ | [ [ [ [ [ [ [
M b [ [ [ [ 4 | | [ [ [ [ [ [ [ o | [
4 | [ } S } } | [ é P P F @ &
N— o & \
- plore Him un-to  Whom you gave birth, Who de - lights in stead-fast
F D F
h ‘ Il Il Il
A — e — e I e e i e e s
%;Wi i ! \ o — J - - P
* love, to free from their of - fens-es and from their souls’ de-
[s) | | | | | | | | |
A —— ——— s e e s Ta———
%ﬁ < p ® P [ — p ] ] < i_i—ﬂf
) | “ |
8. file - ments those who cry out in faith and say to Him: O
[ | | | | | | |
Ab o 5 e s e s s s s s B
:)v | i | & o | . ® & o |
® bless - ed are You the God of our fa - thers.
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D 'Troparia 6 GOSPEL READING

F C F
i
[

!%Vg ! o P |

I
|
o

[ 1NEE

| 1NEE
[ 1NEE

s Glo-ry to the Fa-ther and the Son andthe Ho-ly Spir - it.
F D C
A ‘ Il Il Il Il
S — s e s s s e s s s s s —
| [ [ S [ [ | [

@iﬁﬁ—d—kj\} | T e s ele e

®  You have shown forth Your Moth - er as a tow-er of safe - ty, sal-

F D F

[ | | | | | |

b — Ty T e e e s e S
%:b—d—ﬁ—é—‘ ) o | & o © |
e \ . -

8. va-tion's treas-ur - Y, a spring  of in-cor - rup-tion, the

[ | | | | | | | | |

AL — T ——— — > | ! —
oS e e [P e e e S g

\
door-way of re - pent-ance un - to all those who cry a-loud
[ | | | |
)V B N [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [

‘ | ‘ ‘
P P [ [ [ =‘l [ [ [ [ [ [
G —— | . —— ———

[
\ ! \
and say: O bless - ed are You the God of our fa - thers.
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D 'Troparia 6 GOSPEL READING

F
h Il Il Il Il Il ‘ Il Il ‘ Il
AL o—] ——] — — — — 1 — — —
L | [ | | & & P P P o & P
%_d_o . — L L e — ——
s Both now and ev - erand to the ag - es of ag - es. A-
F D C
0N | | |
P ——— e e s s s s s B —
V = E— E— o o o |
%—Pﬁ j\_/‘ | T .
L men. Un-to us you de - liv - ered Christ the  Sav-ior; and
F D
[s) | | | | | | |
£ —] | Ty T o ——
g <« @ I \ \
GsSs ——— s e
® hence we en - treat you: Deign to heal the bod - i - Iy dis-
F
[s) | | | | | | | | |
AL —F— 9 — ——— — — > 1 !
L s . -
e - \
%. eas-es and spir-it - u - al ail - ments of your ser - vants who
A [Right chojr] ‘ ‘
)7 [ [ [ N [ [ [ [ [ [ [ [

P b [ [ [ [ 4 [ | [ [ P P | [ [
G S = < #4—'1; | S S ===t
s ear-nest-ly to your di - vine shel-ter run, O La-dy The - o-

fn
)7 [ [
oJ
¥. to-kos.
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F  Troparia 6 GOSPEL READING

E. Heirmos

0,59 1. "0 Eipuéc.

Ode viii. Heirmos.
Tov Baocuéa 16V odpavedy dv Luvolotl, otpatiod tév Ayyéhwy Duveite, xal Urepudolte eig
TAVTOC TOUC olVAC.

O praise and bless Him * who by the armies of Angels * is extolled as King of the heavens,

* supremely exalting Him unto all the ages.

F. Troparia

Teomndpta.

Troparia.
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F  Troparia

6 GOSPEL READING

Ode viii. Mode pl. 4.

Diatonic

Ga=F. O praise and bless Him.

C F F
A Il Il ‘ Il Il Il
AL — —— — —— r———
(oRay: \ \ \ P — [ _E— P S— o
o) o
s Most Ho-ly The-o - to-kos, save Us. Do not dis-
C
[s) | | | | | | | | | | |
A s e s — 1 e ——
%ﬁj o PS P~ E— T [ — o o < o o
. dain us who need the help that you of - fer, vir-gin
F
A ‘ Il Il Il Il Il
e s s s o s s B ——— === —
djﬂ{j P \ \ \ a P e —— —
v a w
Qg _ 2 o & _
Maid-en, and who bless and ex - tol  you, su - preme - ly ex - alt - ing you
o) | | | |
£ e
AN3Y \ \ e — — > — m—
D) \ \
® un-to all the ag - es.
F C F F
[s) | | | | |
)7 [ | [ [ [ [ [ [ N [ [ [
M b r o) | } } } .‘l .‘l | [ [ [ 4 [ [ [
oJ o = .
s Most Ho-ly The-o - to-kos, save Us. Vir-gin, you
C
[s) | | | | | | | | |
e E—— e s s s — | 3
o’ o & o T 4 o e ) o o P —
o) !
s pour out your great a - bun - dance of heal - ings
h Il Il ‘ Il
g [ [ [ [ | [ | N [ | [
G e o ¢ o o i — | —2 —
o B — — o ‘\ [ i—‘—ﬁ
8 o - ver those who faith-ful-ly ex - tol you and ex - alt su-
F
) | | | | | | | |
)’ A [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [
@ E | [ [ [ | [ I
D]
i preme-ly your in - ef - fa-ble child - birth.
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F  Troparia 6 GOSPEL READING
F C F
A Il Il Il Il Il ‘ Il
P e e e e e s s e s e e s
%ﬁitmj@ﬂﬁ—‘—. oo L
s Glo-ry to the Fa-ther and the Son andthe Ho-ly Spir - it.
F C
0N | | | | | | | | | | |
)7 A N [ [ [ [ [ [ N [ [ [ [ [ [ N
P Iry: [ 4 [ [ [ [ | | [ 4 [ | F -\ =‘l a\ =‘l '(\
o) !
s You heal the sick-ness-es of my soul, O pure Vir - gin,
h Il Il ‘ Il
e e s s s e e s s s —2 —
%ﬁ:{:j P — I I I S J J < = —
* and the phys - i- cal pains that af - flict me Hence | glo - ri-
F
e I
R
5. fy you the high-ly fa - vored Maid-en.
F
[s) | | | | | | | | |
y, e \ ! \ } } } } } } } } } \ \ \ !
%V ‘ [ S S ————— ™ e
$ Both now and ev - erand to the ag - es of ag - es. A-
F
[s) | | | | | | |
Ab— r T —]
Q) v
Y men You drive a - way from us the as - saults of temp-
C
[s) | | | | | |
7 [ [ N [ [ [ [ [ | | N
T —— e — s e e ] —3
\;‘51 w Ay w w \_/ é a‘ “‘ N
. ta - tions and the on - sets of pas - sions, O Vir - gin.
p [Left choir] | F L o
AL —— ! — p— — —— I
O e ool et I s ot o
*  There-fore do we praise you in hymnsthru - out the ag - es.
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G Heirmos 6 GOSPEL READING

G. Heirmos

0,00 0. "0 Eipuse.

Ode ix. Heirmos.
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G Heirmos 6 GOSPEL READING

Ode ix. The Heirmos. Mode pl. 4. Ga=F.

Diatonic F C F
7 i i — — 3 — —— ——
2 e e e S s s e e e e s
S © - —— ®* 5  E— —" ——
s You are the The-o - to-kos lit'-ral-ly, O Vir - gin;
) | | | | | | | | |
)7 A N [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ N [
@ E % | P2 | [ P | [ [ } a} ’\ [
D] ! ‘ —
s and we con - fess it, for we have been saved thru you whom
C F
) | | | | | | | |
Y [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ | [
| | [ [ [ [ | [ [ [ [
wgp—f—c‘ ‘ o p~ m— P~ — [ — — |
e \ ! \ N—
® we, O pure one, with  choirs of an-gels mag - ni - fy.
F C F F C
N | | | | | |
bre T e e
[ (o N v a— — P — ﬁﬁi o
o . o
s Most Ho-ly The-o - to-kos, save us. Do not dis - miss the
F
[s) | | | | | | | | |
)7 [ [ Y [ [ [ [ [ [ [ N [ [ [ [ [
" Il—) [ [ [ 4 [ [ [ [ [ [ a\ :\ [ [ [ P2 | [
o) !
¥ riv-er of my tears, O Vir - gin. For in your womb you con-
) | | | | | | |
)7 A [ [ [ [ [ [ [ [

e
%}w—‘—o_kq_- a - i | i
3

- ceived and you car-ried Christ the Lord who takes ev-ery
C F
Lo | | | |
AL — — 1 1 — —— 1 I
B (o R E— — e o [ ® o -
D) N—
' tear - drop a - way from ev - ery face.
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G Heirmos

6 GOSPEL READING

F C F F C
h Il Il Il ‘ Il
A s s e s e e e s S e e e
(o N v——— e o | ® o 4 < | Z
o o fq_t
s Most Ho-ly The-o - to-kos, save us. With joy, all - ho-ly
F
[o) | | | | | | | | |
Y 1 [ [ N [ [ [ [ [ [ [ N [ [ [ [ [
P Iry: [ [ 4 0\ :\ =Y
oJ !
s Vir-gin, fill my heart to full - ness, hav-ing re - ceived, O pure
n | | | ‘ ‘ | |
e s e e s s e s B S e
%—‘—'—Fﬂ—m o L — ! \ !
oJ
8 Maid - en, the full - ness of joy and there-by caus - ing the
C F
h ‘ Il Il Il ‘ Il
AH—1 — — — —— |
"< P \ P —| [ _—| \ \ ]
) N—
® sor - row of sin to dis - ap - pear.
F C F F C
P/ T
[ (A vi—— —— oo o o o < [ > \ \
o o ‘;4_t
8 Most Ho-ly The-o - to-kos, save us. For those who flee for
F
0 I ! I N I I I ! ! i i N I ! i i !
P Lva [ [ ¢ 4 [ [ [ [ [ 0‘ :\ [ [ [ = [ [
o !
8 safe-ty un-to you, O Vir - gin, be a re - treat and a
0 | | | ‘ ‘ : _ : | |
| [ [ [ [ [ 4 [
%w—‘u o \ - L S— i—hgp—P—t} |
8 for - tress im - mov-a - ble, de - fense and shel - ter and
C F
h ‘ Il Il Il ‘ Il
AH—1 1 | — — — | I
e —— L — T o o o
D) ~—
b ref - uge and joy-ous ec - sta - sy.
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G Heirmos 6 GOSPEL READING

F C F
i
[

!%Vg ! o P |

[
!
o

[ 1S

| 1S
[ 1S

s Glo-ry to the Fa-ther and the Son andthe Ho-ly Spir - it.
F C F
[o) | | | | | | |
A e—— e s e i e s s i s s B
%;% o Jf \ \ P - S - o
8 With rays of your ef - ful-gence bright-en us, O Vir - gin,
n ‘ | | ‘ | | | ‘ ‘
)V | N [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ N [
@ E % E o | [ [ [ [ } } :\ \t
) | A
8 who in the Or - tho-dox man-ner de - clare you to be the
C F
I i i i i I i i i i I ‘ I
| | [ [ [ [ | [ [ [ [
Wﬁa—ﬁ ‘ o o P — [ S — |
) \ ! \ N—
® The-o - to - kos who drives out the gloom of ig - no - rance.
F
o | | | | |
AL i 1 — —— — 1 — ————
%V ‘ [ S —— ———— ™ e e
$ Both now and ev - erand to the ag - es of ag - es. A-
F C F
0 I N i ! I ! I N I I I !
@Q) E % [ ._’,"‘ } } } 3‘1 a} :\ [ } [ [
. men. Re - store my health, O Vir-gin; for be-cause of
I ! i i N I ! i i ! i } i ! ! I
@ E [ a\ :\ [ [ [ - [ [ ‘ [ [ [
o \
8 ill - ness, | am re - duced to a state of tor - ment-ing
C F
‘ ‘ ‘ Il Il Il ‘ Il
| [ N [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ |
@ E % " ‘P " | | [ } =‘l =‘l | [ [ [
o \ ! \ \_/i
8 pain. Trans-form my fee - blecon - di - tionin - to vi - tal - i-
8

-ty
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H 'Troparia 6 GOSPEL READING

H. Troparia

Teomndpta.

Troparia.

Trepaylo Ocotdxe, 0Gc0V NUAC.

Most-holy Theotokos, save us.

"Pory pou 16v doxplwy, U dmomotiong, 1) TOV TavTog £x TEOCKHTOU Y dAXEUOYV, dpnen*oTa
Hapdéve, Xptotdv xuricaoa.

Do not dismiss the river * of my tears, O Virgin. * For in your womb you conceived and
you carried Christ * the Lord who takes every teardrop away from every face. [SD]
Trepayio Ocotoxe, 0lc0V NUAC.

Most-holy Theotokos, save us.

Xoapdic pou Ty xoediav, Thfewooy, Hapléve, N THic yopdc delopévn T0 TARpwU, Tfic duapTtiag
Y ATy, E€agavicouoa.

With joy, all-holy Virgin, * fill my heart to fullness, * having received, O pure Maiden, the
fullness of joy * and thereby causing the sorrow of sin to disappear. [SD]

Trepaylo Ocotdxe, 0lc0V NUAC.

Most-holy Theotokos, save us.

Ay ol mpootaoia, T@V ool mpoo@euyovTwy, Yevol Ilapiéve, xal Telyog dxpddaviov,
AATOPUYY| TE %Ol OXETT), X0l SryahAiogor.

For those who flee for safety * unto you, O Virgin, * be a retreat and a fortress immovable,
* defense and shelter and refuge and joyous ecstasy. [SD]

Ao6Za ol ol Tigs xat Ayl Hvedyatt.,
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7 MEGALYNARIA

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.
Pwytog cou Taig dxtiot, Aumpuvoy, Hapiéve, 10 Logepdv T dryvolag Biwxovoa, ToLg eVoEBig
Oc0tOX0V, O XAUTAYYEAMOVTOC.

With rays of your effulgence * brighten us, O Virgin, * who in the Orthodox manner declare

you to be * the Theotokos who drives out the gloom of ignorance. [SD]

Now and forever and to the ages of ages. Amen.
Kaxwoewe év tomey, 16 Tiic aoeveiog, tanewvwdévta, Hoapdéve, depdneucoy, €€ dppwotiag €ig

oBoLY, YeTaoxeudlovoa.

Restore my health, O Virgin; * for because of illness, * I am reduced to a state of tormenting

pain. * Transform my feeble condition into vitality. [SD]

7. MEGALYNARIA

Meyaiuvdpra.

Megalynaria.
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7 MEGALYNARIA

Diatonic

Megalynaria. Mode pl. 4. Ga=F.
F C

) |
I(I?ﬁ\ [ [ [ [ [ [ [ [ Py |

A = e e e == —

8

It is tru-ly right to call you blest, O The-o - to - kos,

F C F
[s) | | | | | | | | | |
)V | N [ [ [ [ [ [ [ N [ [ [ [ [ |
@ E % ! g | [ | | [ [ 4 [ [ | [ [ [
e \ \ .
s the ev-er - bless-ed and all - blame-less one and the Moth-er of our
él@%ﬁzg
S .
* God.
F U D
h Il ‘ Il Il Il ‘ Il
)7 A [ [ | | | [ | [ N | | | |
@ E gg | [ } } } } [ L 4 [ [ | [
e e o
s Great - er in hon-or than the Cher-u-bim, and in glo-ry
C F
fn ‘ ‘
)V B [ | | [ [ [ | | [ N [ [ [ [
e e e s s s —
o o Vgi_diﬁ_‘_i—P
. N—
great - er be - yond com - pare than the Ser-a-phim, you with-out cor-
C
) | | | | | | | | o I
)V | [ [ [ [ [ [ [ N [ [ [ [ [ [ [ [ [ N
@ E ! | [ [ [ s | [ [ [ & %
o) !
5. rup - tion gave birth to God the Word, and are tru-ly The-o - to - Kkos,
F
o) | | | |

do we mag-ni-fy.
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7 MEGALYNARIA

h Il ‘ Il
17 | I I I \ \ \

D
i
\

Gre St o,

5 Of -fer-ing this chant-ing of hymns to you, we ac-cord you
C F
A Il Il
oy T r . ===
W#v‘o_‘;ﬁ_kgv—ﬁ
s hon - or as the La - dy of all the world, high-er than the
o) | | | | | | | | | | |
e — — i
l‘_d_Fm \ i—‘—ﬁ
5 | ¢
s heav - ens and pur-er than the sun - shine, O Maid -en who re-
C F
B> % ¢ ¢ |9 **® s e g 4 |
e
®. deemed us from the an - ces-tral curse.
F U D
) | | | | |
)7 | [ [ [ [ [ [ [ | | [ N [ [ [ [
g ?s% [ [ } } } } [ [ 4 [ [ | [
s Ow-ing to the mul - ti-tude of my sins, ail-ing is my
C F
N ‘ ‘
)7 [ | N [ [ | | [ N [ [ [
e s . i s s e e i e e S =
? o A E S S S S - [2) S ‘\ o
s bod - vy and dis - eased al-so is my soul. O help me, |
o) | | | | | | | | | |
7 [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ N [ [ [ [ [
@ E o [ [ [ [ [ [ 0‘ :\ ‘} [ [ [
oJ !
s pray you the hope of the de spair - ing. To you | come for
C F
ﬂfb—‘—ﬁij—‘—o_‘;q_d_ai
o
*  ref - uge, O  Maid-en full of grace.
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7 MEGALYNARIA

F U
N | | |
)7 M| [ [ [ [ [ [ [ | | [ N [
| [ [ [ [ [ [ [ 4 [
%ﬁﬁi [ ] P~ | [ [ [ | F
0y} . °
8 From un - wor - thy ser - vants of yours ac - cept pe-
D C F
A Il
- ‘ } } . —— — } \ i — } P a—
%}w:_‘; \\_/\ & | \ o \ \ ‘.} =\l - < l
5. ti - tionsre - quest-ing me-di - a - tionon our be - half with
AT T =
ggv =i P [ i—ffj P P o & O S
* Him whom you  brought forth, O Moth-er of the Sav - ior. Be-

La-dy

of the world.

@]
U
I
!

o . | .
Y I I I | \ |

Gre S oS sl it e e

s Un-to you the Birth - giv-er of our God praised by all, re-
C F

N

A 'LV, T2 i ! ! — I i } P A— } —
gg \\/\ [ ¢ [ é [ [ } d‘ 0‘ ¢ ‘} a\ ‘
5. joic - ing now we ea - ger-ly chantthis ode. To - geth - er im-
o) | | | | | | | | | | |
7 [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ N [ [ [ [ [
@ E o [ [ [ [ [ [ a\ :\ ‘} [ [ [

oJ !

5. plore with the Fore-run-ner and all  Saints that un-to us com-

C F

) | I | | I

)7 Al [ [ [ [ | [
[ R

o o

5. pas - sion be shown, O Moth - er of God.
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7 MEGALYNARIA

>

D)
8

Speech-less be the lips of im - pi-ous men who re-fuse to
c F
n il il
)7 A | | N | | | | | | | N | | |
(gb Tt e e s s e e e S =
~ o [ J A [ J P | P [#] ~ I [#]
N— o o
8 , . .
rev’ - rence your au - gust |- con which is called the Moth - er of
n , | | | , , , | | , |
e E—— e E—————— i i s s
%ﬁgj_d_&_‘;# o L S—
oJ N
8 . . ..
God the Di - rec-tress, and was  paint - ed by the di-vine A-
c F
0N | | . | | | . .
)" | I I I ) I I I I I I I
6 b P % P I I I I I E
A3V q—é—ai
P
- pos - tle Luke the E - van-ge-list.
F U D
o) \ | \ \ \ | \
Y I I I I I I I I y y I N I I I I
| I I I I I I [ 4 I I | I
%:.f:.fj:j o I I I I < o o ¢ 4
P
Join the The-o - to - kos, all you ar-rays of an-gel-ic
c F
o) ‘ ‘
7 A I y N y I I I y y I N I I I I
e e s S e e —
W#_LV;O_‘;%J =
8
pow - ers, hon-ored Fore - run-ner of the Lord, ho - ly Twelve A-
N , | | | , , , | | , |
e E—— e e e e s e e e e e
%ﬁgl‘_é_kq_d o —
oJ N
8 .
- pos - tles and all the Saints to - geth - er, and pray for our sal-
c F
A l l il il il l il il il
)" | I I I I I I I I I I I I y y I
| I I I I | I I I I I I I I I
ﬂTb—d—Q\ o | P — [ o " | I 7 I I
ANV — o
P L
- va - tion, and in-ter - cede for us.
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8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE

8. MAGNIFICAT AND 9TH ODE
Koatd tée nuépas tiic Metapoppdoens, 10 Meyahuvdplov tfic €optiic unopel vor Pdhhetar 8.

During the feast of the Transfiguration, the following Megalynarion for that feast may be

inserted here.

Oéhwv emdeita Toic Maintoic, dUvouty €€ Glhoug xal coglay mopd Ilatpodg, év deet avijidee,
Xplote 16 Oafwplw, xol Adudoc b AeonodTng TOUTOUS EQHOTIONS.

Wishing to display power from on high * and the Father’s wisdom to Your three holy and
divine * Disciples, O Christ, You ascended Mount Tabor, * and shining as the Master, *
there You illumined them. [SD]

To Meyiuvdgtov ot Nool.

Then, the Megalynarion of the local church.

Eita 10 €&fic-

Then, the following:

oo v Ayyérwy ol otpatial, [pddpoue Kuplou, Anoctohwy 1 8edexdg, ot "Ayiol Ildvrec,
ueTd Tfic Ocotoxou, Totfoute Tpeofelay, i TO cwifjvar Hudc.

Join the Theotokos, all you arrays * of angelic powers, honored Forerunner of the Lord,

* *

* holy Twelve Apostles * and all the Saints together, * and pray for our salvation, and

intercede for us. [SD]
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9 TRISAGION PRAYERS

9. TRISAGION PRAYERS

ANATNQXTHY

Telodytov.

Trisagion Prayers.

"Aytoc 0 Bebe, dytoc Toyvpde, dytoc Addvatoc, ENénoov Mudc. (Ex ')

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (3)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit. Now and forever and to the ages
of ages. Amen.

Havaryta Tewde, Eréncov Nudic. Kopte, hdodntt toic duoptiong Nuédv. Aéomota, cuyy®denoov
Tag avoplaug NUiv. "Avyie, énloxedon xol Tacon tag dodeveiog MUY, Evexey Tol 6vouaTéS Gou.
All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, forgive our sins. Master, pardon our transgressions.
Holy One, visit and heal our infirmities for Your name’s sake.

Kopte, erénoov. Kipte, ehéncov. Kipie, ehéncov.

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit. Now and forever and to the ages
of ages. Amen.

ITdtep NSV 6 v tolc obpavolc, aytaoiftw O 6voud cou. Erdétn 1) Baciielo cou. Ievninte
0 VAN cou, Gc év ovpaves xol €l Thc Yiic. Tov dptov Nudv Tov émolotov 8o¢ Nl
orjuepov. Kol dpeg nuiv T ogethrjuota Nuesy, O¢ xol Nuelg dpieuey tolg ogetretang Nuasy. Kol
un eloevéynng Nudc eig melpaouoy, ahhd oo Hudc ano 1ol tovneol.

Our Father, who art in heaven, hallowed be Thy name. Thy kingdom come, Thy will be
done, on earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread; and forgive us our
trespasses, as we forgive those who trespass against us. And lead us not into temptation,

but deliver us from evil.
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A Troparia 9 TRISAGION PRAYERS

DEACON
‘Ot 0ol oty 1) Baotheto xal 1) 60vouig ol 1) 66&a oD Iatpog xal tob Tiol xal tol ayiou
ITveuartoc, viv xol del xol eic ToLC aiGsvog TV olWVemY.

For Yours is the kingdom and the power and the glory, of the Father and the Son and the

Holy Spirit, now and forever and to ages of ages.

A. Troparia

XOPOX

CHOIR

Amen.
"Hyoc mh. ',
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A Troparia

9 TRISAGION PRAYERS

Troparia. Mode pl. 2. Vu=E.
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e e e
m
(gv e e P ———
8 Have mer-cy on us, Lord have mer-cy on us. For with noth-ing to
N | \ | | \ \ | | | \ | | |
e e e s e e s s s e s e s S B s
3 R e e
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 —— % — e —— i
G oo o ole, Jle 1
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8 you our Mas - ter. Have mer - cy on us.
Glory.
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n \ \ \ | \ | \
)’ A I I y ) y I I I I I I I I I )
= e s S s e s e e e B e B s ™ B B
Jgﬁé—, e — s o o | 0 o ® 4 P —
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n | , | , , , ,
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8 all of us the work of Your hands,

Translation and score by Fr. Seraphim Dedes, 2020
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A Troparia 9 TRISAGION PRAYERS

1. Thotokion

Both now. Theotokion.

Soft Chromatic E D
9 i — i —— ——r— T
y A ) | | | | | | | | [ 4 | |
%jl Z  — i—‘—‘iq—e—.l_—‘b
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8 O - pen the gate of com - pas - sion for us, O
E F G
[ . | | | | . . | |
e —— — S e e s S e s B e s e
%jﬁl ) e e " o o ¢ | |
8bless-ed The-o - to - kos. For hop - ing in vyou, let us not fail in our
E
e e e e e e e e e e e
B < o % o o oo * d o o o 5, | <
Q) . . . .' -
8 aim. Thru you may we be de - liv-ered from ad - ver - si - ties. For
D E F G
e e e e e e e e EEe——
® o e o (0 4, , o | . ™ !
8 you are the sal - va-tion of the  Chris - tian race.
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B Little Litany — For You are a merciful and loving God... 9 TRISAGION PRAYERS

B. Little Litany — For You are a merciful and loving God...

DEACON

‘EAéncov fudc 6 Ocog xatd 10 pEya EAeOS Gov, BEOUEVd Gou, EMEXOVCOY X0l EAENCOV.

Have mercy on us, O God, according to Your great mercy, we pray You, hear us and have
mercy.

( Kopte, eMénoov. Kipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

XOPOX

CHOIR

( Kopte, eMénoov. Koipte, énénoov. Kipie, érénoov. )

"Etu 8edpeto xal bmep 1ol Sagpuiaydfivon thyv ayioay tol Xpiotob Meydhny Exxinciov, ty
Tepav Nuev Apyemoxonryv (xoi ™y Tepav tadtny Mntpdmolv), xoi thy méAY Tadtny, xol
Tdooy TOMY xol yopay, ano opyTic, Aowol, Awol, celopol, xatatovTiouol, Tupde, uoyaipog,
emdpoufic dAAOPUALY, EUUAloL TOAEUOL Xol aigvidlou YoavdTtou- Unep ToD Thewy, eOUeVT] ol
0BTV YevEaUon TOV dyardov xal puAdvipowrov Ocov MUy, Tob drooTteédan xal Slouoxedd-
oo ooy 6pYNy xal vocov Ty xold)’ MUY xvoupévny, xol pboacfou Nudc €x Tfic Emxelévng
owcofag avTol amelfic, xol Erefioon NUC.

Again we pray for the protection of the holy Great Church of Christ, our sacred Archdio-
cese (and this sacred Metropolis), this city and every city and land, from wrath, famine,
pestilence, earthquake, flood, fire, sword, foreign invasion, civil strife, and accidental death.
That our good and loving God may be merciful, gracious and kindly-disposed, and may
divert and disperse all anger and disease coming against us, and deliver us from His own

just threat hanging over us, and have mercy on us.
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XOPOX
CHOIR

( Kopie, eénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

] Pe
Lo_ rd, have mer___cy. Lo_ rd,have mer___cy.
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=]
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(¢}
=<

"Etu deopeda xol Ungp 1ol elooxobou Kiplov 1ov Beov Nuisy gwviic Thg derjocwg MUty tév
AUUETWAGY, xal EAeTioan NUAC.

Again we pray that the Lord our God may hear the prayer of us sinners, and have mercy
on us.

XOPOX

CHOIR

( Kopte, eMénoov. Kipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

T

S~
er_cy. Lo_ rd, have mer__cy. Lo_ rd,have mer___cy.

=
]
.
&
=

ave

=

DEACON

‘Endxovcov nuésv, 6 Ocdg, 6 Lothp Uty N EATIC TdvTewy 6V tepdtwy THg YHic xol tév v
Yohdoon poxedy: xal ewe, hewe yevol nuiy, Aéonota, Enl Taig auoptiong MUY, xal EAéncoy
Nudc.

Hear us, O God our Savior, the hope of all those who live everywhere on earth and those

far out at sea. Be gracious toward our sins, Master, and have mercy on us.
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B Little Litany — For You are a merciful and loving God... 9 TRISAGION PRAYERS

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

f) | | 1 %
|| I I | I L] I I I | 1
[J) S~ - [ 4 I I I  —  —  —|
Lo rd, have mer_ cy. Lo__ rd, have mer cy
° o I % [ I [ | I— I I % [ I — I Il |
I I T  — | I I I | I I I I I I I |
[J) S~ =~ O
y. Lo rd, have mer cy.

Eheruwy yap xol prhdvipwnog Oeog Umdpyelg, xal Mol Thy 66&av avaméumouey, t¢ otel xol
6 Tigy xal 16 Ayl ITvedpatt, viv %ol del xal eic ToUg oidSvog TaV aldvewy.
For You are a merciful and loving God, and to You we give glory, to the Father and the Son

and the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
o) ‘ ‘
oJ
A - men
DEACON

A6 ool 6 Oeog NUBY, 86Za coL.

Glory to You, O God, glory to You.
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Xplotog 6 ahnivog Ocog Uy, Tolg mpeofelang Tfic mavoypdvtou ol Tavou®pou dylag od-
o0 Mntpde, duvduel tol Tlou xal {womool Xtavpol, mpootaciug TV TWiwy Emoupaviey
OLVAPEWY AoWPATWY, ixeolong ToD Tiiou, EVB6Eou, Tpo@riTou, TEodeduou xal Purtio ol Twdy-
vou, T@V aylnv EVOOEWY X0l TAVELPHUWY ATOCTOAWY, T&V aylwy EVOOEWY xal XohAvixwy
Lo TOpWY- BV 0otwy Xol Veopdpwy motépwy MUY (tol Ayiou tob Noaol)- t@v dylwy xol
ouaiewy Yeomotopwy Twoxely xal "Avvne, xol Téviwy Tav dylwy, EAefoo xal oo HudS, ¢¢
aryordog xol puhdvipmnog xol EAeuwy Oede.

May Christ our true God, through the intercessions of His all-pure and all-immaculate holy
Mother, the power of the precious and life-giving Cross, the protection of the honorable,
bodiless powers of heaven, the supplications of the honorable, glorious prophet and forerun-
ner John the Baptist, of the holy, glorious, and praiseworthy apostles, of the holy, glorious,
and triumphant martyrs, of our righteous and God-bearing fathers, (local patron saint); of
the holy and righteous ancestors of God Joachim and Anna, and of all the saints, have mercy
on us and save us, for He is good and merciful and loves mankind.

XOPOX

CHOIR
"Hyoc f". "O7e €x t0b E0hou.
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Mode 2. Di=G. When hetook You.
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since you are the Moth-er of the Most High God.
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Same Melody

Soft Chromatic G
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® Moth-er of the Most High God.
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Soft Chromatic G
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Theotokion. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic G
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B Little Litany — For You are a merciful and loving God... 9 TRISAGION PRAYERS

Exaposteilaria. Mode 3. Ga=F.
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Enharmonic D C F
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Enharmonic D C F
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Enharmonic D C
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DEACON

AV eby&v T8V aylwy tatépwy Nuasy, Koeie Tnool Xpeiote 6 Oedg, EAéncov xal o6cov Nuic.
Through the prayers of our holy fathers, Lord Jesus Christ, our God, have mercy on us and

save us.

CHOIR
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